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Slow coffee set

1. Plaats het RVS filter op de glazen
kan. Voeg de gemalen koffie toe.
Gebruik 2-3 eetlepels middelfijn of grof
gemalen koffie per koffiekop.

2. Giet een kleine hoeveel heet water
over de gemalen koffie in een circulaire
beweging tot alle koffie nat is.

3. Wacht 30 seconden tot het schuim
iets gezakt is en herhaal dit proces
totdat het al het hete water op is.

4. Verwijder het RVS filter zodra het
schenken gereed is en gooi de gemalen
koffie weg.

Gebruiks- en
veiligheidsvoorschriften

1. Niet gebruiken wanneer het glas
gesplinterd, gebarsten of gebroken is.

2. Voorzichtig afwassen met warm
water en zeep voor en na gebruik.

3. Gebruik geen schuursponsjes of
agressieve schoonmaakmiddelen op het
RVS filter of de glazen kan.

4. Vul een hete beker niet met extreem
koud water om barsten te voorkomen.

5. Gebruik geen metalen lepels in de
glazen kan.

6. Buiten bereik van kinderen van
kinderen houden.

7. Vaatwasmachinebestendig, maar bij
voorkeur met de hand afwassen.

8. Let op: plaats de koffiekan nooit op
een hittebron of in de magnetron.

Garantie
Voor dit Leopold Vienna artikel
geldt een garantietermijn van 2 jaar

op fabricagefouten, dit ter onzer
beoordeling en onder de volgende
voorwaarden:

1. Het betreffende artikel moet
worden geretourneerd aan de winkel
waar u het artikel heeft gekocht of
gefrankeerd aan Bredemeijer Group
worden gestuurd onder overlegging
van de aankoopnota.

2. De garantie geldt alleen indien het
betreffende artikel volgens de bij het
artikel geleverde gebruiksaanwijzing
is gebruikt en niet is getracht te
repareren.

3. Gevolgschade is vitdrukkelijk
vitgesloten van deze garantie.
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Slow Coffee-Set

1. Platzieren Sie den Edelstahlfilter
auf der Glaskanne. Geben Sie den
gemahlenen Kaffee hinein. Messen
Sie 2 bis 3 Essloffel mittelfein bis grob
gemahlenen Kaffee pro Tasse ab.

2. GieBen Sie mit einer kreisférmigen
Bewegung ein wenig heifes Wasser
iber das Kaffeepulver, bis es véllig
benetzt ist.

3. Warten Sie 30 Sekunden, bis der
Schaum etwas abgesunken ist und
wiederholen Sie den Vorgang, so
lange bis das gesamte heife Wasser
durchgelaufen ist.

4. Nehmen Sie den Edelstahlfilter ab
und entsorgen den Kaffeesatz.

Gebrauchs- und
Sicherheitsanweisungen

1. Verwenden Sie die Kanne nicht,
wenn das Glas zersplittert ist, einen
Sprung aufweist oder zerbrochen ist!

2. Spilen Sie die Kanne vor und nach
jedem Gebrauch behutsam mit heiflem
Wasser und Spiilmittel aus!

3. Verwenden Sie keinesfalls
Scheuerschwdmme oder aggressive
Reinigungsmittel fir den Edelstahlfilter
oder die Glaskanne.

4. Filllen Sie einen heifBen Behdlter
nicht mit extrem kaltem Wasser, um
Spriinge zu vermeiden!

5. Benutzen Sie keine Metalllsffel in
der Glaskanne!

6. Halten Sie die Kanne auBerhalb der

Reichweite von Kindern!

7. Obwohl die Kanne
spiilmaschinengeeignet ist, empfehlen

wir, sie von Hand zu spilen!

8. Achtung: Stellen Sie den
Kaffeekanne niemals auf einer
Warmequelle ab oder in die
Mikrowelle!

Gewdhrleistung

Die Bredemeijer Group halt sich fir
diesen Artikel an die gesetzliche
Gewdhrleistung von zwei Jahren auf
Fabrikationsfehler gebunden, die
unserer Beurteilung und den folgenden
Bedingungen unterliegt:

1. Der betreffende Artikel muss zum
Geschéft, in dem Sie ihn gekauft
haben, zuriickgebracht werden,

oder muss unter Beifigung des
Kaufbelegs ausreichend frankiert an
die Bredemeijer Group zuriickgeschickt
werden. Unfreie Sendungen werden
nicht angenommen und die dadurch
entstehenden Kosten werden von lhnen
selbst zu tragen sein.

2. Die Gewdahrleistung gilt nur,
wenn der betreffende Artikel der
mitgelieferten Gebrauchsanleitung
entsprechend benutzt wurde, und
nicht versucht wurde, den Artikel zu
reparieren.

3. Jeglicher sonstiger Schaden,

der sich nicht auf den betreffenden
Artikel selbst bezieht, ist von dieser
Gewdhrleistung ausgeschlossen.
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Slow coffee set

1. Place the stainless steel filter on the
glass beaker and measure out and add
in coffee grounds. Use 2-3 tablespoons
of medium or coarse ground coffee for
every coffee mug.

2. Pour a small amount of hot water
onto the coffee grounds in a smooth
circular motion. Add just enough water
to wet the grounds. This will allow the
coffee to bloom and be ready to brew.

3. Wait about 30 seconds for the froth
to go down somewhat, and then repeat
this process until you have completed
pouring the hot water.

4. Once the pour over is complete,
remove the stainless steel dripper and
dispose of the coffee grounds.

Care and Safety Guidelines

1. Never use if glass is chipped,
cracked, or broken.

2. Gently wash with warm soapy water
before and after use.

3. Never use scouring pads or harsh
detergents on the stainless steel filter or
glass beaker.

4. Do not add extremely cold water to
a hot beaker to avoid cracking.

5. Never use metal spoons in glass
beaker.

6. Keep away from children.

7. Dishwasher safe, however, hand
washing is recommended.

8. Attention: Never place the coffee jug
on a heat source or in the microwave.

Warranty

Bredemeijer Group provides a 2-year
warranty on this item against any
manufacturing flaws, to be determined
at our discretion and subject to the
following conditions:

1. The item in question must be returned
to the shop where you bought it or sent
to Bredemeijer Group with sufficient
postage, on submission of the purchase
receipt.

2. The warranty is only valid if the item
in question was used in accordance
with the instructions provided with the
item, and if no attempts have been
made to repair it.

3. Damage other than damage to the
item in question is not covered by this
warranty.
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L’ensemble de Slow coffee

1. Placer le filtre en inox sur la verseuse
en verre. Ajouter le café moulu. Par
tasse de café, utiliser 2 a 3 cuilléres &
soupe de café moulu grossiérement ou
médium.

2. Verser, dans un mouvement
circulaire, une petite quantité d'eau
chaude sur le café moulu jusqu’a ce
que tout le café soit humidifié.

. Attendre secondes jusqu’a ce que
3. Attendre 30 d ’

a mousse se soit un peu affaissée e

| t ff t
recommencer ce processus jusqu’a ce
que I'eau chaude soit épuisée.

4. Enlever le filtre en inox dés que le
café est prét & étre servi et jeter le marc
de café

Consignes d’utilisation et de
sécurité

1. Ne pas utiliser si le verre est
ébréché, fendu ou cassé.

2. Avant et aprés usage, laver
délicatement avec de 'eau chaude et
du savon.

3. Ne pas utiliser d’éponge abrasive ou
de produits de neftoyage agressifs sur
le filtre en inox ou la verseuse en verre.

4. Ne pas remplir un gobelet chaud
avec de |'eau extrémement froide pour
éviter les fissures.

5. Ne pas utiliser de cuillere métallique
dans la verseuse en verre.

6. Conserver hors de portée des
enfants.

7. Peut passer au lave-vaisselle, mais
laver & la main de préférence.

8. Attention : ne jamais placer la

cafétiere sur une source de chaleur ni
la mettre au micro-ondes.

Garantie

Bredemeijer Group accorde sur

ce produit une garantie de 2 ans
sur les vices de fabrication, ceci &
notre appréciation et aux conditions
suivantes:

1. L'article en question doit étre
rapporté au magasin ov il a été acheté,
ou renvoyé & Bredemeijer Group

par colis affranchi, accompagné du
certificat de caisse.

2. La garantie n’est valable que
lorsque I'article en question a été utilisé
conformément au mode d’emploi fourni
avec Iarticle et s'il I'on n’a pas tenté
de le réparer.

3. Tous dommages autres que ceux

touchant I'article en question sont
exclus de cette garantie.
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